PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO

SUTARTIS
2019 m. /!W o d N M[ﬁ)‘%g
Silute

Silutés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188723322, kurios
registruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 1, Silutéje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Virgilijaus Pozingio,
veikian&io pagal Administracijos nuostatus (toliau — Pirkéjas) , ir

uzdaroji akciné bendrove ,,Nisma“, juridinio asmens kodas 302716243, kurios registruota
buveiné yra Sody g. 3, Stubriy k., Silutés r. sav., duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoreés Grazinos Skalskienés,
veikian¢ios pagal bendroves jstatus,
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
~Salimi®,

atsizvelgdami j atviro konkurso (supaprastinto), skelbto 2019-09-03, pirkimo numeris 450927, rezultatus,
sudaréme $ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutart, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitareme dél
toliau isvardinty salygu.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Silutés H. Sojaus dvaro pastaty ap$vietimo jranga, jskaitant ju
pristatyma, taip pat sumontavima (toliau — Prekés arba Prekiy tickimas). Reikalavimai Prekems yra apibrezti
techningje specifikacijoje ir Silutes Hugo Sojaus muziejaus ekspozicijy koncepcijos ir vidaus dizaino
projekte (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas —31520000-7.

1.4. Prekiy pristatymo vieta — Lietuvininky g. 4. Silute.

1.5. Prekiy pristatymo terminas — 2 (du) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutart] pasiraso abi Salys.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms: prekés tapo
neatitinkanéios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy
aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, dél kuriy Tiekéjas negali dél objektyviy
priezas¢iy pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekeés (-iy) ir pateikia tai
pagrindzian¢ius dokumentus, Pirkéjui radtu ireiskus sutikima, nekei¢iant Sutarties 2.3 papunktyje
nurodytos Prekes kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus
atitinkanéia ir ne blogesniy nei Tiekéjo pasialyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke. Tuo atveju,
jei vertinant Tiekéjo pasitilyma pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj buvo vertinti tik tam tikri Tiekéjo
pasiiilyme nurodyto prekés modelio techniniai parametrai, kito prekés modelio Sie techniniai parametrai
turi biiti ne blogesni nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés charakteristikos, o Kiti prekés techniniai
parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ar sanauduy ir kokybés santyki, turi atitikti Sutarties | priede
jtvirtintus reikalavimus.

11. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
22 Sutarties kaina — 22 542,30 Eur su PVM (dvideSimt du tikstandiai penki Simtai
keturiasdesimt du eurai ir 30 ct), i§ kuriy PVM sudaro 3 912,30 Eur.
53, Sutarties kainos sudétinés dalys pateiktos Sutarties 3 priede ,, Tickéjo pasiulymas™.
~, 2.4, Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojanéiy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumoketi pridétinés verteés mokest] (toliau — PVM) i valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objckta, j pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutart] iSskaiCiuojamas.
A 2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
'j}fg.!f;/kdymu, iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
( x// tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy djéﬂ:u} pricﬂflros
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islaidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitirai, i3laidas;
naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo islaidas;
saskaity pateikimo per E-saskaita sistema islaidas).

2.6. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — nemokamas.

2.6.2. Sia sutartj numatoma finansuoti i3 ES SF lésy naudojant saskaity apmokejimo budg pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos respublikos finansy ministro 2014
m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokejimo terminai. Numatoma,
kad ursakovas privalo mokéti tiekejui suma, patvirtintg tiekejo pateiktuose mokeéjimo dokumentuose ne
véliau kaip per 60 (3esiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos.

2.6.3. Su Tiekéju uz laiku paticktas kokybiSkas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaitoma per 60 (3eSiasdesimt) dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM
saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apraSyta Sios
Sutarties 111 skyriuje.

2.8. Saskaita — faktura pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,.E.
saskaita® priemonémis. Saskaita — faktiira turi bati pateikiama ne anks¢iau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasira$ytas perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi trakumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekeju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.10. Numatomi tarpiniai mokéjimai.

I11. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 4 priedg. Perdavimo—priémimo akte
turi bati galimybe jrasyti Prekiy trakumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekemis.

3.2. Pirkejas, patikrings ir jsitikings, kad Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekejo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 10 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasiraSyti
Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby del patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo-priémimo akte ir
perdavimo—pri¢mimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkanéias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trilkumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus / trikumus, numatytus
perdavimo—priémimo akte, Salys pasirao nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti ju atitikima nustatytiems reikalavimams
ir Pirkéjo nurodytas protingas trukumy / pastaby, iSvardinty perdavimo—priémimo akte, pasalinimo
terminas néra jskaiGiuojami j bendra Tiekéjo isipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 1.5
papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trukumuy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais
egzemplioriais,

) IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti Kitus

{itartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei

&;,iéa(skaita kaip imanoma riipestingai bei efektyviai, iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tieﬂl}imq p?al
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geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgadzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas ra$tu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja
apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezituros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy) pasiraSymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy
) pasira§ymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar Kitur be
isankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skai€ius ir Tiek&jo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiulyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis
Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

4.1.13. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinantys
dokumentai. Nauji subtickéjai pasitelkiami arba esami subtickéjai kei¢iami Sios Sutarties VIII skyriuje
nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trokumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
sgskaita per Pirkéjo nurodyta protingg termina;

4.1.15. savo saskaita per Pirkéjo nurodyty terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.16. wvykdant Sutartj, pridétinés vertés mokeséio sgskaitas faktliras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,.E.
saskaita™ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,.E. saskaita™ funkcinés galimybeés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal Sia Sutartj. Pirkéjo prasymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turin¢iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su islaidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.1.19. jeigu atsirasty objektyvios priezastys dél ko preké negaléty buti tiekiama, numatoma
galimybeé tiekéjui pakeiti tiekiamy prekiy modelius j tokiy paciuy ar geresniy charakteristiku (nekeiciant
kainos).

4.2, Tiekejas turi teis¢:
4.2.1. gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje numatytus
jsiparelgoymus
© 4.2.2. jei Pirk¢jas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
/s/ﬁ /gykc]a}s galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekejams; {
J‘ JRrl
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4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i3 Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatytg vieta iki perdavimo—priémimo akto
(be triikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniu, reikalingy apsaugoti Prekes
nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks paZzeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) $ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekejy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;

4.3.6. ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo ra$tu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

4.4. Pirkeéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekes bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziuréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
zodziu ir raStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiu trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie buty
pasalinti per protingg termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekejo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uZztikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir vadovaudamasis
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar neéra Sio pirkimo dokumentuose
nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena
pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekejas per Pirkejo
nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaleje sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtieké&jas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V.SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

1. Sutarties jvykdymas uZztikrinimas LR Civiliniame kodekse nustatytu prievoliy jvykdymo
uztikrinimo biidu — netesybomis.
5.2. Netesyby taikymas aprasytas Sutarties 1X skyriuje.

VL. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekéms taikytini minimallls garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.3. Tiekejas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne del Pirkéjo kaltés.

6.4. Jeidefektai isaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.4.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

6.4.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta-termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama
Preke pakeisti kita.

6/5. Jei Tiekejas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatytqf, terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepasalina defekto/gednno arba
nepdkeifia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

A 4 . A { L/
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6.5.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisyty defekta/gedima Tiekejo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.5.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkejo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniuy, Pirkejas gali i$ karto atlikti darbus Tiekejo saskaita. Tokiu
atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
7.1. Intelektinés nuosavybés teisés netaikomos.
VIII. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

8.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo sglygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsiZzvelgta j Prekiy specifika.

8.2. Tiekejas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunkciuose nurodyto (-y) subtiekejo (-y) ir /
ar Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Kei¢iamas
(-i) subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne Zemesne, nei
nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti
sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali bati kei¢iamas (-1) tik
§iais atvejais:

8.2.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

8.2.2. kai subtieké¢jas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) del objektyviy priezas¢iy (nutrikus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subtieké&jui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i§éjus atostogy,
susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

8.3. Tiekejas, sieckdamas pakeisti subtiekeja (-us) ir / ar specialista (-us), turi rastu informuoti Pirkéjg
pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkejo raStiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir / ar
specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekeju rastu sudaro susitarima dél subtiekejo (y) ir / ar specialisto (-
y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

8.4. Jeigu Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo
rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi
buti ne zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacija jrodantys dokumentai.

8.5. Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti
Tiekejo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus
subtiekejus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus ir dokumentus,
patvirtinan¢ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

8.6. Subtiekeéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu,

IX. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

9.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkejo kaltes, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Jei Tiek¢jas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biady pradeda
skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos uZ kickvieng termino praleidimo diena,
nevirijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

9.4. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu
isp&jes/Tickeja:

. /9.4.1. i8skai¢iuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;
/) / 4.2, nutraukia Sutart;. ;




9.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus

jsipareigojimus.
X. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybems, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas prat¢qlamas

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes,
o taip pat prane§ti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrmdas

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugahmos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba Jelgu laiku nebuvo pateiktas pranemmas nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranes,lmo arba neinformuoja ir nepateikia nenugahmos jégos aplinkybiy
buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba del to, kad nebuvo jokio praneSimo.

XI. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

11.1. Pirkéjas Tiekéjo pasialyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekeju konkurencgal skelbia viesai.

11.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XII. SUTARTIES PAKEITIMALI, PERZ_IUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais keiCiant Sutarties salygas turi buti
nepaZeistos 89 straipsnio 4 dalies salygos. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu
susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

12.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista LR vie$yju pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

12.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena 3alis, patelkdama kitai saliai atltmkamq
praSyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tok] praSyma. privalo jj i8nagrinéti per 20 d. ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
pirkéjui.

} 12.4. Sutarties sglygy pakeitimas turi baiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XIII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

13.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negall vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms: pasikeitus
_ galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
Plrk ui bitinas papildomas laikas atlikti paplldomq pirkima; ne dél Pirkéjo kaltes véluoja kitos Pirkéjo

mo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos $iai Sutariai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo
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zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas, Pirkejas turi teisg
sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, vykdyma.

13.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekejas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkeja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg del aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekejo. ISnykus
aplinkybéms, trukdziusioms Tiekejui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

13.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt)
dieny Tiekéjas gali radytiniu prane§imu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

13.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki Tiekejo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

13.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

13.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybes ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 13.4 ir 13.5 papunkciuose nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

13.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
raStiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIV. SUTARTIES PAZEIDIMAS

14.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj.

14.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

14.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

14.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

14.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 9.2 ir 9.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

14.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
priemone;

14.2.5. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

14.2.6. nutraukti Sutartj;

14.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

14.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sia Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

14.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

14.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

14.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

14.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

14.5.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

14.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

14.5.5. subtiekéjo (-u), specialisto (-y) keitimo tvarka;

14.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimu (pavyzdZziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

14.6. Sutarties 14.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS




15.1. Sutartis gali bati nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

15.2. Sutartis gall biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

15.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart]
Siais atvejais:

15.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

15.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

15.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

15.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo king veiklg, arba kai
jstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.3.5. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, isskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

15.3.6. kai Pirkéjas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

15.3.7. kai Prekes tampa nebereikalingos.

15.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj, jei:

15.4.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

15.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy vert¢ iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos Zzalos
kompensacija.

15.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy vertg.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkejui ir Pirkejo
skolg Tiekéjui.

15.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sios Sutarties nuostatos, susuusms su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta 3i Sutartis.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekejo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
islaidos iSieskomi igskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

XVL GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lictuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del §ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprend7lam| kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma
diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XVII. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Romualdas Ambrulaitis Grazina Skalskiené
Adresas Dariaus ir Giréno g. 1, Siluté Laukininky g. 6-39, Klaipéda
Telefonas (8441)79218 Mob. +370 655 12945
Faksas (8441) 51 517 -
LI pastas romualdas.ambrulaitis@silute. It uabnisma@gmail.com

J 17.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
;‘g}g‘?}dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimuy, ji
{

7y teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais



jai duomenimis, prietarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, idsiysto pagal tuos
duomenis.
17.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turiniy asmeny parasais.
17.4. Si Sutartis sudaryta lictuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia
— po viena kiekvienai Saliai.
17.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:
17.5.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija.
17.5.2. Sutarties 2 priedas - Silutes Hugo Sojaus muziejaus ekspozicijy koncepcijos ir vidaus
dizaino projektas;
17.5.3. Sutarties 3 priedas — Tiekéjo pasitlymas;
17.5.4. Sutarties 4 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos.
Kiti Pirkéjo numatyti priedai prie Sutarties.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Silutés rajono savivaldybés administracija UAB ,,Nisma*“
Imonés kodas 188723322 Imonés kodas 302716243
PVM mokétojo kodas - PVM mokétojo kodas LT100007340615
Adresas Dariaus ir Giréno g. 1, Siluté Adresas Sody g. 3, Stubriu k., Silutés r. sav.
Telefonas (8 441) 79 266 Mob. +370 655 12945
Faksas (8 441) 51 517
A.s. LTI13 7300 0101 1319 4651 A.s. LT0O7 7300 0101 2998 9533
AB;Swedbank*, banko kodas 73000 AB ,,Swedbank*

- adminisfracijd:@‘silute.lt ElL p. uabnisma@gmail.com
Administracijog direktorius / Direktoré

\Virgilijus Pozingis Grazina Skalskiené /"
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Prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
2 priedas

SILUTES HUGO SOJAUS MUZIEJAUS EKSPOZICIJU KONCEPCIJOS IR VIDAUS DIZAINO
PROJEKTAS

(pridedama)



20194034 05-(y15)-438
Prekiy viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties

3 priedas

TIEKEJO PASTULYMAS

(pridedama)



Nisma

g uabnismti%mail.cnrn

Atviro konkurso salygy
1 priedas

UAB ,Nisma”
Seskines g. 6, Vilnius 07153, mob. tel. 8 655 12945, el. pastas: uabnisma@gmail.com
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 302716243
Bankas: ,Swedbank”, AB, Banko kodas: 73000, Atsiskaitomoji sgskaita: LT077300010129989533

Silutés rajono savivaldybes administracijai
(Adresatas (perkanéioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL SILUTES H. 50JAUS DVARO APSVIETIMO JRENGOS PIRKIMO
Pildydamas $iq formg, tiekéjas turi pateikti visq Zemiau prasomg informacijq. Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo
pasiiilymas bus atmestas, iSskyrus 2 punktq, kurio tiekéjas gali nepildyti arba ji isbrauk®i.

2019-09-11 Nr. 19/09/11-01
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

Tiek¢jo pavadinimas (feigu dalyvauja tiekéjy grupe, UAB “Nisma”
surasomi visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis parineris:
Partneris Nr. 1:
Partneris Nr. 2 ir £.1.2)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms Prekéms) ketinama
pasitelkti subtiekéjg, perduodamy tiekti Prekiy apimtys

1. 8iuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) siuose pirkimo dokumentuose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
2. Siame pasitlyme yra pateikta ir 3i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali
informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiulymas yra konfidencialus):

Dokumentas yra jkeltas dioje CVP IS pasiiilymo lango
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas eilutéje (,Prisegti dokumentai” arba ,Kvalifikaciniai
klausimai” prie atsakymo j klausima)

1. Mes sialome &ig Silutés H. Sojaus dvaro pastaty apsvietimo jranga:
Fil. Prekiy pavadinimas Kiekis | Mato vnt. Vieneto kaina Suma (be PVM),
Nr. (be PVM), Eur Eur
(3*5)
1 2 3 4 5 6
L Kontroliuojama pastato langt 27 kompl. 490,00 10290,00
ap¥vietimo jranga




Nisma

: uabnisma@gmail.com

2, Drégmei atspari LED juosta ir profilis 8 kompl. 180,00 1440,00
3. Beginis ekspozicijy apSvietimas 6 kompl. 400,00 2400,00
4. Pakabinami dviestuvai 8 vnt. 350,00 2800,00
5. LED apivietimo linijinis viestuvas 3 vnt. 300,00 900,00
6. Nesiojamas Sviestuvas 2 vnt. 400,00 800,00
Bendra suma (be PVM) 18630,00
PVM: 3912,30
Bendra pasialymo kaina (su PVM) 22542,30

Bendra pasitlymo kaina ZodZiais: 22542,30 Eur {dvideSimt du tikstanciai penki Simtai keturiasdeSimt du Eur 30 ct.), i8

kuriy PVM sudaro 3912,30 Eur (trys tikstan¢iai devyni Simtai dvilika Eur, 30ct.). -

Jei suma skaifiais neatitinka sumos #od#iais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

| &ia suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesZiai.

Pastabos:

1) kainos pusiilyme nurodomos suapvalinios, palickant du skaitmenis po kablelio;

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamy skiliy nepildo ir nurodo
prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

2. Teikdami ¥j pasitlyma, mes patvirtiname, kad visa misy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga,
atitinka tikrove, apima viska, ko riekia visiskam ir tinkamam sutarties vykdymui, siilomos prekes visiskai atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus techninius rodiklius. Kartu pateikiame uzpildyta Techninés specifikacijos lentele,
nurodydami siiilomy Prekiy charakteristikas.

5. Kartu su pasiilymu pateikiami 3ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaidius

1. 2 priedas TECHNINE SPECIFIKACIJA 5

2 3 priedas EBVPD FORMA 16

3. | 4 priedas PAGRINDINIU [VYKDYTU SUTARCIU SARASAS 1

4. Rekomendacija. 1

Pasiiilymas galioja 3 ménesius.
Direktore ;j / . GraZina Skalskiené
X et
(Tiekejo arba jo jgalioto a (Paragas) (Vardas ir pavarde)

pavadinimas)
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01940 25-(115)388

Prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties
4 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMOS

TARPINIS PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.
(Pildomas tik tuomet, kai Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dalimis)

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei ta{ltiekéj y grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is: (nurodyti
visy tikio subjekty pavadinimus), alstovaujamas alsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo tarpiniu Prekiy perdavimo-priémimo aktu patvirtina, kad jis pristate ir sumontavo ir Pirkéjui
perduoda dalj iy Prekiy:

-

nurodyty Sutartyje.

Pirkéjas:

[] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos ir sumontuotos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezigros instrukcijos,
k), jei tokie dokumentai turéjo biti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priémimo momentu. Laikantis Sutarties
nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).

[] Prekes buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

[] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél $iy perdavimo-priemimo metu nustatyty Prekiu trakumy/neatitikimuy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trukumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir priemonémis atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes.

Iki §io akto pristatyty ir perduoty Prekiy verté yra Eur su PVM.
Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Perdave: Priemé:
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (ParaSas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)




PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tickéju grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, sudaryia is:
(nurodyti visy wkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas $iuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo ir Pirkéjui perduoda
Sias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos ir sumontuotos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiros instrukcijos,
ki), jei tokie dokumentai turéjo bitti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo-priémimo momentu. Laikantis Sutarties

nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasar).

[] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

[] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél §iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoji Sio akito dalis)

Tiekejas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir priemonemis atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Perdave Priéme
Tiekéjo atstovas Pirkejo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)




GALUTINIS PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkeéjas:

Tiekéjas:

(jei taji tiekejy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyli atsakingojo
partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas $iuo Prekiy perdavimo-priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo ir Pirkéjui perduoda
Sias Prekes:

, nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos ir sumontuotos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiros instrukcijos,
kt), jei tokie dokumentai turéjo biti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priemimo momentu. Laikantis Sutarties
nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai).

[] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

(] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél §iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(jeigu visi trikumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasSalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir priemonémis atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasira$ytas dviem vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais po viena kickvienai Saliai.

Perdavé Priémé
Tiekejo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Para3as) (Para3as)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)




